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11970 duirt Mairtin O Cadhain go raibh spéir na Gaeilge ramhar le scamaill
mhora dhorcha. Ni hé an chéad duine a duirt é. Tathar & ra sin le 300 bliain.
Go deimbhin, is ddigh go bhfuileadar a ra 6 thosaigh Gaeil ag caitheamh
anuas ar an aimsir an chéad 1a ariambh.

Duirt an file Aodhgan O Rathaille féin é. Ach ba sna blianta tar éis
Chath na Béinne tharraing Aogan ceist na haimsire anuas.

File a bhi cleachtaithe ar an saol maith faoi phatrianacht na
mBrunach i Sliabh Luachra ba ea Aogan. Nuair a chaill na Gaeil a gcuid
tailte ag Cath na Bdinne agus nuair a chailleamar ar ndéchas ag Eachroim
an Air, agus nuair a dibriodh na milte dar muintir thar saile, chaill na
tiarnai talun aitiula, na Brunaigh a gcuid talamh, agus b’éigean d’Aogan
aistriu siar go bothainin beag suarach i dTonn Téime i gCaisleAn na Mainge
(Siar go dti an Ghaeltacht, mar a déarfa!!!).

Dar ndéigh, ba ar a chéim anuas a bhi an file ag caint, é aistrithe 6 ait
a raibh sealus beithioch is caorach aige go hait ina maireann sé beo bocht
faoin mbraon anuas agus é ag ithe sliogain is bia cladaigh: Is fada liom, ar
Sé,

Is fada liom oiche fhirfhliuch gan suan gan srann,

gan cheathra, gan maoin caoireach, nd buaibh na mbeann;

Anfa ar thoinn taobh liom a bhuair mo cheann,

is ndr chleachtas im nai fiogaigh nd ruacain abhann.



Fil sa l1a inniu ma chuimhnionn muid ar an scribhneoir Gaeilge agus a
cheithre chéad l€éitheoir, is deacair gan na clabhtai dorcha a theiceail ag

cruinnia ag bun na spéire.

Ach cé gur dorcha bagarthach spéartha na Gaeilge nior staon Mairtin O
Cadhain den ealain is den scriobh. Agus da dhonacht an saol ag Aogan O
Rathaille bhi sé in ann focla a thuint agus snas a chur ar véarsai agus iad a
fhégairt os ard chun draiocht a chur ar a chomhluadar agus ga beag gréine
a dhuiseacht i ndorchadas na hoiche — ionas go ndéanaidis dearmad,
b’fthéidir, ar feadh ala bhig, ar an mbraon anuas agus ar an bpoll folamh a
bhi in fochtar a ngoile acu.

Go deimhin ag an n6iméad seo, in ait éicint, chomh cinnte is ata
leanbhin nua-bheirthe ag ligean racht chaointe as, ta didaracain dha
chaitheamh 6n spéir anuas ar theach a thog athair is mac le gra is le cion; ta
an toin a scriobadh as pota eicint ag mathair eicint le roinnt ar a cuid paisti
a ainmniodh as réalta teilifise; ta an bas a bhagairt ar an duine deireanach
den treibh in iochtar na hAmaséine a bhfuil scéal nios sine na an Tain ar
bharr a ghoib aige; ta bean 6g a bhfuil a suile ar dhath na spéire agus a
gruaig ina duala fada 6rga lena droim anuas ag iompar an ailse ina broinn
istigh; agus f0s in ait eicint eile ta ceoltoir eicint ag ceiliuradh na beatha.

Mar da dhonacht an donas, cuma mas ocras, pian né fulaingt ata i
gceist, ta ealaiontdir eicint ann i gconai a thosos ag ceiliiradh na beatha le
ceol, le amhran, le ealain. Bhiodar ann in Auswitz, ar an Somme agus i
Stalingrad. Ach céard is cuis le ceiliuradh seo an duine? Céard ta dha
cheiliiradh? Cumas intleachta an duine? A ailleacht? A rachmas? A
shlainte? A chumas an nadur a smachtd? A chumas a chomh-dhaonnai a
chuir faoi chois?

Ni hea, ach an tréith is leanbai agus is paistidla sa duine.



An cumas sin ata sa duine dna dige a ligeann do iontas a dhéanamh de rud,
agus iontas a chur ar a chomh-dhaoine. A chumas an draiocht a dhuiseacht
ann féin agus ina chomhdhaoine trid an gceol, trid an ealain, trid an
bhfiliocht...

Cuimhnigh ar an bhfonn a chuireann a cuig no6 a sé cinn de noétai ceoil

orainn ar fheaddigin bheag stain... agus déan iarracht é a mhiniu.

In agallamh a rinne Mervyn Bragg leis an bpéintéir Sasanach, Francis
Bacon, am eicint i ndeireadh na seachto6idi n6 i bhfiorthuis na n-ochtéidi
duirt Bacon nach raibh san ealain i ndairire ach draiocht.

Gur ag iarraidh rud eicint a chrutht san ait nach raibh tada roimhe sin a
bhi an t-ealaiontoir.

Bhi sé d’adh orm féin a bheith i lathair i dtds na n-ochtéidi nuair a
labhair an file Arainneach, Mairtin O Diredin, leis na mic 1éinn i nGaillimh.
Duirt sé ansin go raibh draiocht sa bhfocal, agus gurb € obair an fhile an
draiocht sin a aimsiu.

Ach an draiocht ealaine seo a labhair Francis Bacon agus O Direain
air, ni draiocht ar bith kitch a la Walt Disney i, ina gcroitear an tslat
draiochta chun résanna bandearga a chur ag fas.

Is draiocht sa duine féin istigh é ar féidir a dhuiseacht le cumas agus scil an
ealaiontodra. Ni lena shlat draiochta ach mar thoradh ar phroéiseas fada
printiseachta is oibre. Creidimse nach rud i an ealain a bhaineann leis an
ealaiontdéir ann féin, ach rud ata sa duine, i ngach duine againn, a bhfuil sé
de chumas ag an ealaiontdir a spreagadh.

[s é sin, nach san ealaiontdir ata foinse na healaine, ach inar gcomhdhaoine
uilig — bidis olc n6 maith, mar cuimhnimis go raibh an ealain a spreagadh
sna daoine ar dha thaobh an sconsa in Auswitz. Agus is faoin ealaiontoir

(lena chumas pearsanta féin, lena chumas ceirde, agus lena thuiscint ar an



bhfoinse ealaine sin ann féin mar dhuine) an ealain a dhuiseacht. Mar sin,
is duine freisin an t-ealaiontéir, cuimhnimis, ata ni hamhain in ann an
ealain a spreagadh ina chomhdhaoine, ach ar féidir an ealain a spreagadh

ann.

Ach céard is feidhm na healaine ann? Cloistear raite € go coitianta gur
teanga idirnaisiunta i an ealain, né gur mean ilchultiir i. Is deacair a
mhalairt a ra go hoscailte scaiti, mar go nglactar leis gur rud maith dhtinn
uilig teanga idirnaisiunta. Samhlaitear i le siochain ar domhan agus leis na
haingil i réim. Agus go deimhin, is fior a ra ar bhealach gur teanga
idirnaisiunta { an ealain, sa gciall is gur teanga idirnaisiunta é an Béarla, né
gur cultdr idirnadisiunta é an cultur Eorpach. Ach ni déigh liom gurb in é an
chiall a bheadh ag lucht a mholta le teanga idirndisiinta na healaine.
Samhlaitear dhéibh i, silim, mar mhean cumarsaide pearsanta spioradalta
saor 0 bhréag is 6 chur i gcéill agus ata fréamhaithe go nadurach i ngach
duine beo sa gcine daonna. Agus da bhri sin gur rud daonlathach é a bhfuil
fail ag chuile dhuine air.

A mhalairt, silim, ata fior. Ta teanga amhain ealaine ann ata a bru
againn go hidirnaisiunta. [s teanga { a bhaineann le daoine bana
Eorpacha n6 le daoine de bhunus na hEorpa. Agus ni bhaineann si le
gach duine san Eoraip, ach baineann si le lucht na cumhachta is na
cinnireachta san Eoraip. Agus de réir mar a ta an cultdr cumhachtach
seo a leathnu go heacnamaioch, agus go mileata, ar fud an domhain, ta
sé ag éiri i bhfad nios éasca ar dhaoine labhairt ar ealain an aicme sin
mar Theanga Idirnaisiunta.

Ma ta aon amhras orainn faoi seo cuimhnimis ar an bhfreagra a
thugann an ealain ar na huafais mhéra a himriodh sa gcéad seo caite ar

phobail nach dhen chultdr ban Eorpach né Meiricednach iad. Hiroshima,



no Vitneam, cuir i gcas. Ta raiteas laidir déanta ag ealaiontoiri ar fud na
cruinne ar na huafais a tharla sa da chas sin. Maireann cdpla ceann i
gcuimhne go coitianta. Céard iad fhéin? Ta dornan urscéalta
Meiriceanacha ann. Ta scannain Mheiriceanacha is Eorpacha ann, agus
td amhrain is filiocht ann (cuid de sin i nGaeilge). Nil aon chuimhne
choitianta ar aon scribhneoir né ar aon ealaiontéir Vitneamach, né
Seapanach. Ni hionann sin is a ra nach raibh ealaiontéiri sa Vitneam na
scribhneoiri sa tSeapain, ach nior bhain a n-ealain siadsan le teanga na
cumhachta. Agus ar an gcuis sin nil siad le feiceail na le cloisteail
againne. Na scribhneoiri iarchoilineacha a luaitear go coitinata, is i
mBéarla, n6 i bhFraincis, a scriobhann siad.

Ca bhfagann sin muide, Gaeil? T4 ar gcas spéisiuil mar go
mbainimid leis an gcultur Eorpach agus leis an gcultir Angla-
Meiricedanach (ar aon chultdr amhain anois iad, is ddigh), agus san am
céanna gur pobal muid ata faoi ionsai ag an gcultir ceannan céanna sin.
Costiil leis an scribhneoir Meiriceanach no leis an bpopcheoltoir
Sasanach, ta muid lionraithe ag an uafas a chothaionn coras
eacnamaioch agus coras mileata an larthair i nDeisceart an Domhain,
ach ma dhéanann muid agéid ina aghaidh is ag6id é 6n taobh istigh, mar
go mairimid taobh istigh den chultir ceannasach ‘idirnaisiunta’ sin agus
go bhfeictear muid, agus go bhfeicimid muid féin, mar chuid de.

Agus ansin, ar an lamh eile dhe, ta ar gcultir a bhathadh is a
mhuchadh ag an gcultur idirnaisiuinta céanna seo.

Ach ta nios m6 na feidhm chumarsaide leis an ealain, agus ta nios
mo na ardan amhain ag an ealaiontdir. Cinnte is féidir leis labhairt ar
ardan idirnaisiunta (ach an teanga idirnaisitinta a chleachta, agus a
ionramhail chuige féin) ach ta sé ar chumas an ealaiontoéra labhairt ar

ardain eile, ag baile, i measc a phobail féin. Mas ag iarraidh a dhul i



bhfeidhm ar an dioschirsa domhanda ata sé is cinnte nach dtabharfar
aon aird air ma labhraionn sé ar an leibhéal aitiuil loganta faoi
cheisteanna nach mbaineann le dioscursa na cumhachta, ach ta dualgaisi
eile ar an ealaiontdir (n6 ar an ealain, pé scéal é) agus sin guth a

thabhairt da phobal féin n6 labhairt go direach lena phobal féin.

D’fhoilsigh mé urscéal anuraidh, An Cléireach. Suite sa mbliain 1650 in
Eirinn at4 an t-urscéal. Am é sin a raibh an tir seo inchomparaid le
warzone ar bith mar a thuigeann muid inniu é, sa bPailistin, abair, sa
tSudain, san Afganastain, n6 san laraic. Bhi an tir s’againne a roinnt idir
faicsin éagsula ina mbiodh faicsean amhain ag comhoibriu le faicsean
eile chun an trit faicsean a chur da chosa, iad seal in iomaiocht go
polaititil, agus seal eile ag dortadh a gcuid fola ar bhlair an chatha. In ait
Shiit, Sunni, Meiricednaigh, an pairti Baath, an tSiria, an larain, agus na
Kuirdinigh, bhi Protastinaigh an Lagain againn, Albanaigh, Gaeil dilis
don Eaglais, Gaeil dilis do Ri Shasana, Eireannaigh Protasttinacha dilis
do Pharlaimint Shasana, Eireannaigh Protastinacha dilis do Ri Shasana,
agus mar sin de.

Leifidh mé sliocht gearra as Cin Lae O Meallain a dhéanann cur
sios ar an tréimhse sin:

“Do chuir Sir Féilim seacht mbdd agus barc ar a raibh dhd ghunna
mhachaire agus foireann laidir go Loch nEachach agus do loisc siad tri
phort 6n Namhaid i gClainn Aodha Bufi (sin an taobh thoir den Loch) agus
agairt mor (né haggard) én Maor Connalaigh, an té do rinne sceithe ar
Thiarna Inis Ceithleann is a cuireadh chun bdis i Londain 1644. Do
mharaigh siad daoine agus ba. Thug siad sna bdid a dtoil féin. Do lean téir
iad ar muir is ar tir. Bhiodar muintir Sir Féilim ag togdil poirt iar thrd

Duach i gCloinn Bhreasail. Thdinig an namhaid orthu. Do maraiodh suim



diobh, agus leitionant Sir Féilim, Robert Acistun. Do gabhadh os cionn
fichead. Do bditheadh cuid diobh.”

Is beag idir an méid sin agus cuntais a 1éigh muid le blianta beaga
anuas ar Bhosnia, ar Khosova no ar an Iaraic.

Maireann neart fianaisi ar an tréimhse sin, ach aisteach go leor, cé
gurb { an Ghaeilge ba mho go mor fada a bhi a labhairt sa tir — ni
hamhain ag Gaeil, ach ag saighdiuiri an Ri, agus ag go leor de
shaighdiuiri na nAlbanach — is i mBéarla ata formho6r mhdr na fianaise
sin. Ta cuntais i mBéarla 6 shaighdiuiri Sasanacha agus Albanacha
againn, ta trachtais againn agus litreacha i mBéarla againn 6 Ghaeil a bhi
pairteach ar gach taobh, ach le firinne, i nGaeilge nil againn ach dha
chuntas an-ghearr.

Ta cuis leis sin. Dar nddigh, bhi ealaiontoiri, scribhneoiri, agus
ceoltoiri, chomh lionmhar i measc na nGael agus a bhi i dtir ar bith faoin
spéir, ach ag an am airithe seo le go n-aithneofai a n-ealain taobh
amuigh da dtir chaithidis pairt a ghlacadh sa dioscursa idirnaisiunta (n6
i ndioscursa na cumhachta) sin ceann den da dhioscursa a bhain le Ri is
Parlaimint i Sasana, n6 le Reifirméisean is Frith-Reifearméisean san
Eoraip. Nuair a bhi rithe 4 ndicheannadh is pobail ag iomp creidimh ba
bheag aird a bhi ar aon cheist eile (ceisteanna a bhain le héilimh Ghaeil
Chuige Uladh ar thailte a baineadh dhoibh, cuir i gcas). Is beag a
scriobhadh i nGaeilge mar chuid den chéad dioscursa acu sin, ach bhi fili
na Gaeilge an-phairteach sa dioscursa a bhain leis an reifirméisean, agus
aithnitear scribhneoireacht na bProinsiasanach sin anois ar chuid d’ard-
ealain Bhardcach na hEorpa. Cuireadh cuid mhor di sin i gclo i leabhra.
Rud ar bith eile, niorbh fhiu e a chur i gclé, mar nior bhain sé le

dioscursa na cumhachta.



Tugann sin mé go scéal faoi bheirt fhear, dha Thoirealach, a bhi pairteach
sa gcogadh céanna in Eirinn sa mbliain 1647. B’iad an bheirt seo, an d4
Thoirealach seo, Toirealach O Meallain agus Toirealach O Conchtiir, a
scriobh an da phiosa Gaeilge a lua mé roimhe seo, an da phiosa Gaeilge a
mhaireann a thagraionn go direach don chogadh a troideadh idir 1641
agus 1652 in Eirinn. Ni mhaireann tada eile i nGaeilge le haon scribhneoir
comhaimsearthach a dhéanann cur sios ar an gcogadh seo a mhair os cionn
deich mbliana, a bhfuair na milte is na milte bas da bharr, agus a d’athraigh
an tir 6 bhonn. An chéad duine acu sin, Toirealach O Meallain, bhi sé ina
shagart in Ord Naomh Proinsias, agus ina shéiplineach ag an nginearal
Féilim O Néill. An dara duine, Toirealach O Conchiiir, saighditir agus file a
bhi ann, a chum tri dhan a thainig anuas chugainn i lamhscribhinni.

Maidir le Toirealach O Conchuir nil a fhios againn i ndairire cé hé
féin, cé dar diobh é, n6 cé as é. Is féidir linn a mheas éna chuid Gaeilge
agus 0 na daoine a lua sé ina chuid danta gur as oirthear Chuige Uladh é,
go raibh sé in arm an Ri, gus gur throid sé in arm an Tiarna Urmhumhan
in aghaidh an ghinearail Jones (ceannasai arm na pairliminte agus
gobhainéar Bhaile Atha Cliath), agus go mb’fhéidir gur ionann é agus an
Ensign Connor (meirgire né fear brataf O Conchtiir) a ghabh an ginearal
Jones i mBaile Atha Bui (in aice le Rath Cairn) i 1647. Tharlédh sé gurb é
an fear céanna é. Ta suil againn nar caitheadh rédhona leis.

Ach da mbeifea ag stil le danta uaidh ag moladh na n-oifigeach is na
dtaoiseach, n6 danta ag ceilidradh buanna mileata is cathanna fuilteacha,
gléir is ondir, bheadh dioma ort. File a bhi sa Toirealach seo, Toirealach
Carach O Conchdir a rinne muga magadh d4 chomhshaighditiri, d4 chuid
oifigeach, dhe cheird na saighditireachta, agus dhe fhéin. In ait aon chur

sios ar ghniomhartha gaile is gaisce is amhlaidh a dhéanann sé cur sios ar



an Gaeil ag tabhairt na mbonnachai leo agus ag teitheadh 6n gcath — agus
é féin in éineacht leo!
Mar a deir sé féin:

Mur shaighditir 6n Spdinn Brais

né mar mharcshlua an duchais -

teithim leo siud sa mbealach

go hur fairsing Gaelach.

Cé nach ndeachas riamh thar toinn
a’foghlaim chatha né comhlainn,
mar chdch eile do-nim fo seach

an retreat scaoilteach scanrach!

Fear eile ar fad a bhi sa Toirealach eile, Toirealach O Meallain, sagart
Proinsiasanach as ceantar Thir Eoghain. Bhain sé, is cosuil, le clochar na
bProinsiasanach sa mBréantir i ndeisceart Thir Eoghain, agus bhi sé ina
shéiplineach ag an nginearal Féilim O Néill. Is é an Toirealach seo a scriobh
an cur sios ar an gcogaiocht ar Loch nEachach a 1éigh mé roimhe seo.
Scriobh sé an cuntas garbh seo ar imeachtai an chogaidh 6 thaobh Ghaeil
Chuige Uladh dhe, ar a tugtar Cin Lae O Meallain. Ni mar phiosa ealaine a
scriobh an Mealldnach an cuntas sin, scriobh sé é, is costil, chun stair a
scriobh 6 thaobh na gCaitliceach dhe. Mar sin, is caipéis { an Chin Lae seo a
bhaineann le feachtas bolscaireachta an frith-Reifirméisin agus gur chuid i
dhen dioscursa Eorpach a bhaineann le Reifirméisean is Frith-
Reifirméisean. I dtéarmai an lae inniu bhain saothar an Mheallanaigh le
teanga idirnaisiunta na healaine, teanga na cumhachta, fad is a bhi a
chomhEireannach, Toirealach O Conchdiir, ag cumadh filiochta do phobal a
bhi ar imeall na polaitiochta, agus a raibh tuilleadh imeallt le déanamh fos

orthu.



Cuimhnigi, cé nach raibh i nétai garbha an Mheallanaigh ach aide-
memoire, is caipéis thabhachtach anois i ag staraithe na linne sin. Ta dha
leagan di foilsithe i nGaeilge agus ar a laghad tri aistriuchan. D’fhiliocht an
fhile Toirealach Carach O Conchdir ni mhaireann ach ctipla céip
lamhscriofa, agus aon eagran foilsithe amhain a foilsiodh i leabhar

cuimhneachain ar an athair Luc Wadding i 1957.

Dar ndéigh ni hann don Reifearméisean is don frithReifeirméisean nios
mo@, na don chogaiocht idir Riogaithe is Pairlimintigh. Ta dioschursai eile
inniu ann, thuaidh agus theas, Meiricea agus an MeanOirthear, slandail,
cosaint an Daonlathais, truaillia an phlainéid, agus mar sin de. Agus ta
dioschursai eile f6s ann, ar leibhéal nios aitiula agus nios gaire dhiinn a
bhaineann le saol an phobail is na comharsanachta, agus go deimhin le
cosaint is le caomhnt pobal. Agus is dioschursai iad sin nach bhfaigheann
aitheantas idirnaisiunta, na fii naisitinta, agus is ceisteanna iad ata chomh
tabhachtach duinn agus b’fhéidir nios tdbhachtai na na ceisteanna méra
naisiunta. Ach ta praghas le n-ioc ar phairt a ghlacadh sna dioschursai sin
nach dtuilleann aird naisiunta na idirnaisiunta: déantar imeallu ar an
ealain. Ma leanann muide mar ealaiontoiri lorg Thoirealaigh Ui Chonchuir,
ni moide go ngabhfar inar bpriosunaigh taobh amuigh dhe Rath Chairn
muid, ni moéide go gcuirfear in Abu Ghrail muid, i nGuantanamo. no fiu i
bpriostin Muinseé. Ach costiil le Toirealach O Conchdir ta gach seans ann
go ndéanfar dearmad orainn, ni hamhain inar ndiaidh, ach freisin, mar a
bhi 4 thuar ag Mairtin O Cadhain nuair a chonaic sé an spéir ag ramhru

thiar, lenar mbeo.



